
Slang in het Italiaans
175 woorden, van beginner tot gevorderd.

# WOORD VERTALING NIVEAU

1 Ciao A1
/ˈtʃao/

Hoi A1–A2

2 Che casino B1
/ke kkaˈzino/

Wat een puinhoop B1–B2

3 Che figata B2
/ke ffiˈɡata/

Wat gaaf B1–B2

4 Che schifo A2
/ke ˈskifo/

Walgelijk B1–B2

5 Che noia A2
/ke nˈnɔja/

Wat saai B1–B2

6 Ma va' B1
/ma vˈva/

Ach kom! B1–B2

7 Ma dai A2
/ma dˈdai/

Kom nou! B1–B2

8 Sto benissimo A1
/stɔ bbeˈnissimo/

Ik voel me heel goed A1–A2

9 Tutto a posto A1
/ˈtutto a pˈpɔsto/

Alles in orde A1–A2

10 Ci vediamo A1
/tʃi veˈdjamo/

Tot ziens A1–A2

11 A presto A1
/a ˈprɛsto/

Tot gauw A1–A2

12 A dopo A1
/a ˈdopo/

Tot straks A1–A2

13 È un tipo tosto B1
/ɛ un ˈtipo ˈtɔsto/

Hij is een stoere vent C1

14 Sei uno sfigato B1
/sɛi ˈuno sfiˈɡato/

Je bent een loser C1

15 Sei un furbacchione B2
/ˈsɛi un furbakˈkjone/

Je bent een sluwe vos C1

16 Stai fresco B2
/ˈstai ˈfresko/

Je kunt lang wachten C1

17 Piove che Dio la manda B2
/ˈpjɔve ke dˈdio la ˈmanda/

Het regent dat het giet C1

18 È una menata B2
/ɛ ˈuna meˈnata/

Het is een crime C1

19 È uno spasso B1
/ɛ ˈuno ˈspasso/

Is een giller C1

20 È figata pazzesca B2
/ɛ ffiˈɡata patˈtseska/

Het is te gek cool C1

21 È roba forte B2
/ɛ rˈrɔba ˈfɔrte/

Dit is sterk spul C1
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22 Che menata B2
/ke mmeˈnata/

Wat een gezeur C1

23 Sei fuori come un balcone B2
/ˈsɛi ˈfwɔri ˈkome un balˈkone/

Je bent knettergek C1

24 Sei sveglio come una volpe B1
/ˈsɛi ˈzvɛʎʎo ˈkome ˈuna ˈvolpe/

Je bent zo slim als een vos C1

25 Smanettone B2
/zmanetˈtone/
lo · mv. gli smanettoni

Computerfreak C1

26 Ma che dici A2
/ma kke dˈditʃi/

Wat zeg je nou? B1–B2

27 Mi sa di sì B1
/mi sa ddi si/

Ik denk het wel B1–B2

28 Mi sa di no B1
/mi sa ddi nɔ/

Ik denk het niet B1–B2

29 Non ne ho la minima idea B1
/non ne ɔ lla ˈminima iˈdɛa/

Ik heb geen idee B1–B2

30 Ci sta B1
/tʃi sta/

Het past B1–B2

31 Ci può stare B1
/tʃi pwɔ ˈstare/

Het kan B1–B2

32 Fa schifo A2
/fa ˈskifo/

Het is waardeloos B1–B2

33 Che sbatti B2
/ke ˈzbatti/

Wat een gedoe C1

34 Non ho sbatti B2
/non ɔ ˈzbatti/

Ik heb geen puf C1

35 Sei un casinista B2
/ˈsɛi un kaziˈnista/

Je bent een chaoot C1

36 Sono incasinato B1
/ˈsono inkaziˈnato/

Ik ben in de war C1

37 Col cavolo B2
/kol ˈkavolo/

Echt niet! C1

38 Col piffero B2
/kol ˈpiffero/

Vergeet het! C1

39 Fanfarone B2
/fanfaˈrone/
il · mv. i fanfaroni

Opschepper C1

40 Cafoncello C1
/kafonˈtʃɛllo/
il · mv. i cafoncelli

Pummeltje C1

41 Mi è andata di lusso B2
/mi ɛ anˈdata di ˈlusso/

Ik had geluk C1

42 Buttiamola sul ridere B2
/butˈtjamola sul ˈridere/

Laten we lachen C1
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43 Porco cane B2
/ˈpɔrko ˈkane/

Verdikkeme C1

44 Perbacco B2
/perˈbakko/

Alle mensen C1

45 Ciaone B2
/tʃaˈone/

Doeidoei C1

46 Buonanotte al secchio C1
/bwɔnaˈnɔtte al ˈsekkjo/

Dan is het gebeurd C1

47 È una bomba B1
/ɛ ˈuna ˈbomba/

Het is een knaller B1–B2

48 È top B1
/ɛ tˈtɔp/

Is top B1–B2

49 È fuori di testa B1
/ɛ fˈfwɔri di ˈtɛsta/

Is gek geworden B1–B2

50 È da sballo B2
/ɛ dda ˈzballo/

Is verbluffend B1–B2

51 È una persona alla mano B1
/ɛ ˈuna perˈsona ˈalla ˈmano/

Is gemakkelijk in de omgang B1–B2

52 Sei un grande B1
/ˈsɛi un ˈɡrande/

Je bent geweldig B1–B2

53 Sei un mito B1
/sɛi un ˈmito/

Je bent een legende B1–B2

54 Ehi A1
/ˈɛi/

Hey A1–A2

55 Boh A2
/ˈbɔ/

Geen idee A1–A2

56 Mah A2
/ma/

Tja A1–A2

57 Sei mitico B1
/ˈsɛi ˈmitiko/

Je bent legendarisch B1–B2

58 Magari A2
/maˈɡari/

Was het maar zo A1–A2

59 Sei fuori B1
/ˈsɛi ˈfwɔri/

Je bent gek B1–B2

60 Dai! A1
/ˈdai/

Kom op! A1–A2

61 Sei un genio A2
/ˈsɛi un ˈdʒɛnjo/

Je bent een genie B1–B2

62 Mamma mia A1
/ˈmamma ˈmia/

Mamma mia A1–A2

63 Non rompere B1
/non ˈrompere/

Val me niet lastig B1–B2

64 Sei serio? A2
/ˈsɛi ˈsɛrjo/

Ben je serieus? A1–A2



# WOORD VERTALING NIVEAU

65 Non fare lo scemo B1
/non ˈfare loʃˈʃemo/

Wees geen dwaas B1–B2

66 Non fare il figo B2
/non ˈfare il ˈfiɡo/

Doe niet zo stoer B1–B2

67 Stai sereno B1
/ˈstai seˈreno/

Maak je geen zorgen B1–B2

68 Vai tranquillo A2
/ˈvai traŋˈkwillo/

Geen zorgen B1–B2

69 Fatti sentire A2
/ˈfatti senˈtire/

Laat van je horen B1–B2

70 Dammi retta B1
/ˈdammi ˈrɛtta/

Neem het van mij aan B1–B2

71 Fregatene B1
/ˈfreɡatene/
è fregato

Trek het je niet aan B1–B2

72 Non ce la faccio A2
/non tʃe la ˈfattʃo/

Ik kan het niet B1–B2

73 Non ne posso più A2
/non ne ˈpɔsso ˈpju/

Ik kan er niet meer tegen B1–B2

74 Sono cotto B1
/ˈsono ˈkɔtto/

Ik ben bekaf B1–B2

75 Sono a pezzi B1
/ˈsono a pˈpɛttsi/

Ik ben kapot B1–B2

76 Sono morto A2
/ˈsono ˈmɔrto/

Ik ben doodmoe B1–B2

77 Sono fuso B2
/ˈsono ˈfuzo/

Mijn hoofd is op B1–B2

78 Sono a terra B1
/ˈsono a tˈtɛrra/

Ik zit aan de grond B1–B2

79 Sono nei guai A2
/ˈsono nei ˈɡwai/

Ik zit in de problemen B1–B2

80 Sono fuori B1
/ˈsono ˈfwɔri/

Ik ben er niet bij B1–B2

81 Sto a mille B2
/stɔ a mˈmille/

Ik ben goed bezig B1–B2

82 Sto da dio B1
/stɔ dda dˈdio/

Ik voel me geweldig B1–B2

83 Sto una favola B1
/stɔ ˈuna ˈfavola/

Ik voel me fantastisch B1–B2

84 Sto da schifo B1
/stɔ dda ˈskifo/

Ik voel me beroerd B1–B2

85 Fa un caldo bestia B1
/fa un ˈkaldo ˈbɛstja/

Het is bloedheet B1–B2

86 Fa un freddo cane B1
/fa un ˈfreddo ˈkane/

Het is ijskoud B1–B2
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87 Ho fame da morire A2
/ɔ ˈfame da moˈrire/

Ik rammel van de honger B1–B2

88 Ho una fame da lupi A2
/ɔ ˈuna ˈfame da ˈlupi/

Ik heb honger als een paard B1–B2

89 Forza! A1
/ˈfɔrtsa/

Zet 'm op! A1–A2

90 Che bello A1
/ke bˈbɛllo/

Wat mooi A1–A2

91 Non ci credo A2
/non tʃi ˈkredo/

Ik geloof het niet A1–A2

92 Fa ridere A2
/fa ˈridere/

Maakt mensen aan het lachen A1–A2

93 Mi fa ridere A2
/mi fa rˈridere/

Maakt me aan het lachen A1–A2

94 Stai calmo A2
/ˈstai ˈkalmo/

Rustig blijven A1–A2

95 Stai attento A1
/ˈstai atˈtɛnto/

Wees voorzichtig A1–A2

96 A più tardi A1
/a pju ˈtardi/

Tot later A1–A2

97 Ci sentiamo A2
/tʃi senˈtjamo/

We houden contact A1–A2

98 Ho sonno A1
/ɔ ˈsonno/

Ik ben slaperig A1–A2

99 Non ho voglia A2
/non ɔ vˈvɔʎʎa/

Ik heb geen zin A1–A2

100 Non mi dire A2
/non mi ˈdire/

Dat meen je niet! A1–A2

101 Che fortuna A2
/ke fforˈtuna/

Wat een geluk A1–A2

102 È andata male A2
/ɛ anˈdata ˈmale/

Het is misgegaan A1–A2

103 Accidenti B1
/attʃiˈdɛnti/

Verdomme A1–A2

104 Wow A1
/ˈwau/

Wow A1–A2

105 Ahia A2
/ˈaja/

Au A1–A2

106 Ops A1
/ɔps/

Oeps A1–A2

107 Sei un chiacchierone B1
/ˈsɛi un kjakkjeˈrone/

Je bent een kletskous B1–B2

108 Chiacchierone B1
/kjakkjeˈrone/
il · mv. i chiacchieroni

Kletskous B1–B2
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109 Non me ne frega niente B1
/non me ne ˈfreɡa ˈnjɛnte/

Het kan me niet schelen B1–B2

110 Non me ne importa nulla B1
/non me ne imˈpɔrta ˈnulla/

Kan me niet schelen B1–B2

111 Non mi va A2
/non mi ˈva/

Ik heb er geen zin in B1–B2

112 È fico B1
/ɛ fˈfiko/

Is cool B1–B2

113 È figo B1
/ɛ fˈfiɡo/

Is cool B1–B2

114 Ho una voglia matta B1
/ɔ ˈuna ˈvɔʎʎa ˈmatta/

Ik heb er ontzettend veel zin in B1–B2

115 Mi gira la testa A2
/mi ˈdʒira la ˈtɛsta/

Mijn hoofd tolt B1–B2

116 Mi gira male B2
/mi ˈdʒira ˈmale/

Ik ben chagrijnig B1–B2

117 Mi va di uscire A2
/mi va ddi uʃˈʃire/

Ik heb zin om uit te gaan B1–B2

118 È una scocciatura B1
/ɛ ˈuna skottʃaˈtura/

Het is een gedoe B1–B2

119 È un macello B1
/ɛ un maˈtʃɛllo/

Het is een puinhoop B1–B2

120 È da paura B2
/ɛ dda paˈura/

Het is te gek B1–B2

121 È da urlo B2
/ɛ dda ˈurlo/

Om te gillen B1–B2

122 Che roba B1
/ke rˈrɔba/

Wat een toestand B1–B2

123 Bella lì B2
/ˈbɛlla ˈli/

Goed gedaan B1–B2

124 Tanta roba B2
/ˈtanta ˈrɔba/

Indrukwekkend B1–B2

125 Spacca B2
/ˈspakka/
ha spaccato

Het is geweldig B1–B2

126 Mi fa impazzire B1
/mi fa impatˈtsire/

Maakt me gek B1–B2

127 Mi fa morire B1
/mi fa mmoˈrire/

Ik ga dood van het lachen B1–B2

128 Mi fa schifo B1
/mi fa ˈskifo/

Ik word er ziek van B1–B2

129 Mi dà sui nervi B1
/mi da ssui ˈnɛrvi/

Werkt op mijn zenuwen B1–B2

130 Mi scoccia B2
/mi ˈskɔttʃa/

Ergert me B1–B2
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131 Mi rompe B2
/mi ˈrompe/

Het irriteert me B1–B2

132 Che nervi B1
/ke nˈnɛrvi/

Wat een ergernis B1–B2

133 Che rottura B1
/ke rrotˈtura/

Wat vervelend B1–B2

134 Non ho testa B1
/non ɔ tˈtɛsta/

Ik kan er mijn hoofd niet bij houden B1–B2

135 Non ho parole B1
/non ɔ ppaˈrɔle/

Ik heb er geen woorden voor B1–B2

136 Ma ti pare? B1
/ma tti ˈpare/

Vind je dat normaal? B1–B2

137 Ma stai scherzando? A2
/ma stai skerˈtsando/

Maak je een grapje? B1–B2

138 Hai la testa tra le nuvole B1
/ai la ˈtɛsta tra le ˈnuvole/

Je loopt met je hoofd in de wolken B1–B2

139 Sei tutto matto B1
/ˈsɛi ˈtutto ˈmatto/

Je bent helemaal gek B1–B2

140 Dormiglione B1
/dormiʎˈʎone/
il · mv. i dormiglioni

Slaapkop B1–B2

141 Brontolone B1
/brontoˈlone/
il · mv. i brontoloni

Mopperkont B1–B2

142 Fighetto B2
/fiˈɡetto/
il · mv. i fighetti

Modepop B1–B2

143 Secchione B2
/sekˈkjone/
il · mv. i secchioni

Studiebol B1–B2

144 Scemo B1
/ˈʃemo/
lo · mv. gli scemi

Dwaas B1–B2

145 Babbeo B2
/babˈbɛo/
il · mv. i babbei

Sukkel B1–B2

146 Cafone B2
/kaˈfone/
il · mv. i cafoni

Boerenpummel B1–B2

147 Gente tosta B2
/ˈdʒɛnte ˈtɔsta/
la

Stoere mensen B1–B2

148 Che si dice? A2
/ke ssi ˈditʃe/

Wat is er nieuws? A1–A2

149 Uffa A2
/ˈuffa/

Pff A1–A2
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150 Evviva A1
/evˈviva/

Hoera A1–A2

151 È un disastro A2
/ɛ un diˈzastro/

Is een ramp A1–A2

152 Dici sul serio? A2
/ˈditʃi sul ˈsɛrjo/

Meen je dat? A1–A2

153 Bella gente A2
/ˈbɛlla ˈdʒɛnte/
la

Leuke mensen B1–B2

154 Che sfiga B1
/ke ˈsfiɡa/

Wat een pech B1–B2

155 Non fa per me A2
/non fa pper ˈme/

Niet voor mij B1–B2

156 Lascia perdere A2
/ˈlaʃʃa ˈpɛrdere/

Vergeet het maar B1–B2

157 Lasciamo stare A2
/laʃˈʃamo ˈstare/

Laten we het laten rusten B1–B2

158 Lascia stare A2
/ˈlaʃʃa ˈstare/

Laat maar B1–B2

159 Mannaggia B1
/manˈnaddʒa/

Verdorie B1–B2

160 Porca miseria B1
/ˈpɔrka miˈzɛrja/

Verdorie nog aan toe B1–B2

161 Caspita A2
/ˈkaspita/

Tjonge B1–B2

162 Cavolo A2
/ˈkavolo/

Verdraaid B1–B2

163 Porca vacca B1
/ˈpɔrka ˈvakka/

Verdomme zeg B1–B2

164 Bleah B1
/ˈblɛa/

Bah B1–B2

165 Yuppi A2
/ˈjuppi/

Joepie B1–B2

166 Evvai A2
/evˈvai/

Yes! B1–B2

167 Perdinci C1
/perˈdintʃi/

Lieve deugd C1

168 Su! A2
/ˈsu/

Vooruit! A1–A2

169 Stai zitto A2
/ˈstai ˈtsitto/

Hou je mond A1–A2

170 È una tragedia A2
/ɛ ˈuna traˈdʒɛdja/

Is een tragedie A1–A2

171 Tipo strano A2
/ˈtipo ˈstrano/
il · mv. i tipi strani

Rare kerel A1–A2
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172 Persona ok A2
/perˈsona oˈkɛi/
la · mv. le persone ok

Prima kerel A1–A2

173 Uhm A2
/mː/

Uhm A1–A2

174 Gnam gnam A2
/ˈɲam ˈɲam/

Smullen A1–A2

175 Slurp B1
/ˈzlurp/

Slurp B1–B2
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